Weller
ELECTRONIC FLUX

T0051383199
DIN EN 1SO 9454-1: 1124

&
@ ® UFI: 2EP8-UOA9-S00U-EXCQ
Contains: propan-2-ol
DANGER Net content: 100 ml

@ "Flussmittel zum Weichlten in der Elektronik, zum Verzinnen und Tauchverzinnen

ktiviertes ium-Flussmittel), F ickstande konnen auf der

Lotstelle verbleiben."

H336 Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.

P101 Ist arztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten.

P102 Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

P403 + P233 Behalter dicht verschlossen an einem gut belifteten Ort aufbewahren.

P405 Unter Verschluss aufbewahren.

P5071 Entsorgung des Inhalts / des Behalters gemaB den drtlichen / regionalen / nationalen / internationalen Vorschriften.
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"Liquid flux for fast and efficient soldering of electronic components also suitable for tin
plating or solder pot dip tin plating. (Halogen free colophony liquid flux). The liquid flux remains
on the soldered area, please use a suitable flux cleaner if a flu free board s required."

H336 May cause drowsiness or dizziness.

P101 If medical advice is needed, have product container or label at hand.

P102 Keep out of reach of children.

P403 + P233 Store in a well-ventilated place. Keep container tightly closed.

P405 Store locked up.

P5071 Dispose of contents / container in accordance with local / regional / national / international requlations.

® "Flujo liquido para soldar répida- y eficientemente los componentes electrénicos, disefiado también para estafiar o
para el estafiado por inmersion en crisoles. Flujo liquido con colofonia y sin halégenos. El flujo liquido permanece en la zona
soldada, por favor use un limpiador de flujo si es necesario que la placa se quede limpia de flujo."

H336 Puede provocar somnolencia o vértigo.

P101 Si se necesita consejo médico, tener a mano elenvase o la etiqueta.

P102 Mantener fuera del alcance de los niios..

P403 + P233 Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener el recipiente cerrado herméticamente.

P405 Guardar bajo llave.

P501 Eliminacion del contenido / del envase de conformidad con la normativa local / nacional / international.

@ leflux liquide permet un brasage des composants électroniques rapide et efficace, il est égale-ment approprié a létamage
des pastilles et aux bains de soudure. (Flux liquide colophanique sans Halogéne). The flux liquide reste sur la zone de brasage,
utiliser un nettoyant de fluxsi le circuit doit étre propre."

H336 Peut provoquer somnolence ou vertiges.

P101 En cas de consultation d'un médecin, garder adisposition le récipient ou |'étiquette.

P102 Tenir hors de portée des enfants.

P403 + P233 Stocker dans un endroit bien ventilé. Maintenir le récipient fermé de maniére étanche.

P405 Garder sous clef.

P501 Elimination du contenu / du récipient conformément aux dispositions locales / régionales / nationales /
internationales en vigueur.

@ "Flussante liquido per saldature efficienti di componenti elettronici e per effettuare pre-stagnature o riempimenti di
fori via (Flussante liquido colofonico senza alogeni). Residui di flussante presenti nella zona rilavorata devono essere rimossi
con un opportuno deflussante.”

H336 Puo provocare sonnolenza o vertigini.

P101 In caso di di un medico, tenere adisposizione il contenit
P102 Tenere fuori dalla portata dei bambini.

P403 + P233 Tenere il recipiente ben chiuso e in luogo ben ventilato..
P405 Conservare sotto chiave.

P501 Smaltire il contenuto / il recipiente conformemente alle locali prescrizioni regionali / nazionali / internazionali.

Ietichetta del prodotto.

Q@D "Vioeibare flux voor het snel en efficiént solderen van elektronische componenten, ook geschikt voor vertinnen oi

@ Fund teligdoparaa sdaripidae eficnted lctricos,mbémapicive a0
estanho ou g 30 de estanho de imersdo, (Fundente liguido d de halogéneos). 0
az0na soldada, por avo, utilize um agente de limpeza de fundente adequado e predsar de placassetas e fundente?

H336 Pode provocar sonoléncia ou vertigens.
P1071 Se for necessério consultar um médico, mostrelhe a embalagem ou o rétulo.
P102 Manter fora do alcance das criangas.

P403 + P233EM CASO DE INALAGA
posicao que nao dificulte a respiragdo.

P405 Armazenar em local fechado a chave.

P501 Smaltire il /il recipi lle loali

ona o ar i el

/nazionali /

® "Flytande flussmedel for snabb och effektiv I6dning av elektroniska komponenter. Limpar sig ocksa for fortenning

soldeerpot dompelvertinnen. (Halogeenvrij colofonium vloeibare flux). De vloeibare flux blijft op het gebied,
gebruik a.u.b. een geschikte fluxreiniger wanneer een fluxvrije printplaat vereist is."

H336 Kan slaperigheid of duizeligheid veroorzaken.

P101 Bij het inwinnen van medisch advies, de verpakking of het etiket ter beschikking houden.

P102 Buiten het bereik van kinderen houden.

P403 + P233 Op een goed geventileerde plaats bewaren. In goed gesloten verpakking bewaren.

P405 Achter slot bewaren.

P501 Afvoeren van de inhoud / van het reservoir volgens de plaatselijke / regionale / nationale / internationele
voorschriften.

"Flusmiddel til hurtig og effektiv lodning af elektroniske komponenter, ogsé velegnet til fortinning eller varmfortin-
ning. (Halogenfrit harpiksflusmiddel). Flusmidlet bliver pa det loddede omréde. Anvend en egnet flusmiddelafrenser, hvis
pladen skal vzere fri for flusmiddel."

H336 Kan forérsage slovhed eller simmelhed.

P101 Hvis der er brug for lzegehjeelp, medbring dabeholderen eller etiketten.

P102 Opbevares utilgengeligt for barn.

P403 + P233 Opbevares pa et godt ventileret sted. Hold beholderen teet lukket.

P405 Opbevares under I3s.

P5071 Bortskaffelse af indholdet / beholderen i henhold til lokale / regionale / nationale / internationale forskrifter.
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H336 Mnopei va mpokahéoet umvnhia 1y {An.

P101 Edv {yrioete atpiki cuBou), va éxeTe padi oag Tov MEPIEKTN TOU IPOIOVTOG ) TV ETIKETA.
P102 Maxpid an6 natbid.tov va EekoupaoTei o€ GTdon mou Sleukohvvel T avamvor.

P403 + P233 AmoBnkedetar o€ kahd aepi{Opevo xwpo. O meptékTG Slatnpeital epuTIKA KAEWOTOC.
P405 Quhaooera KeiSwpévo.

P501 Andoupon Tou évou / Tov Soygiou cUpQ
BieBveic kavoviopoug.

1€ TOUG TOMKOUG / 06 / €Bvikoug /

eller ing. (Flytande halogenfritt kolofoniumflussmedel). Flussmedlet forblir kvar pa det 16dda omradet, anvind ett
lampligt rengaringsmedel om ett flussfritt kretskor kravs."

H336 Kan gira att man blir désig eller omticknad.

P101 Ha forpackningen eller etiketten till hands om du méste soka lakarvard.

P102 Forvaras odtkomligt for barn.

P403 + P233 Forvaras pa vl ventilerad plats. Forpackningen ska forvaras val tillsluten.

P405 Forvaras inlast.

P501 Kassering av forpackningen och eventuella rester av produkten ska ske enligt gallande bestimmelser.

@ "Nesteminen juoksute nopeaan ja Sopii myds tinalla paallysta-
miseen tai kastojuottoon. (Halogeeniton havupuuhartsista valmistettu nestemainen juoksute). Nestemainen juoksute jaa
juotetulle alueelle. Kayta sopivaa juoksutteen puhdistusainetta, jos levyn taytyy olla puhdas juoksutteesta."

H336 Saattaa aiheuttaa uneliaisuutta ja huimausta.

P101 Jos tarvitaan ladkinnallista apua, néyta pakkaustai varoitusetiketti.

P102 Siilyta lasten ulottumattomissa.

P403 + P233 Varastoi paikassa, jossa on hyvé ilmanvaihto. Sailyta tiiviisti suljettuna.

P405 Varastoi lukitussa tilassa.

P501 Tama aine ja sen pakkaus on hévitettavé kunnallisten / paikallisten / kansallisten / kansainvalisten
madraysten mukaan.

@, Elektronik bilesenlerin hizli ve verimli lehimlenmesi icin kullanilan sivi aki, kalaylama ya da lehim tencerede daldirma
kalay kaplamaya da uygundur. (Halojensiz kolofan sivi aki). Sivi aki lehimlenen alanin iizerinde kalir, eger akisiz yiizey
gerekiyorsa, liitfen uygun bir aki temizleyici kullanin.”

H336 Rehavete veya bas donmesine yol agabilir.

P101 Tibbi tavsiye gerekiyorsa, ambalaj veya etiketi saklayin.

P102 Cocuklarin erisemeyecedi yerde saklayin.

P403 + P233 lyi havalandinimis bir alanda depolayaniz. Kabi sikica kapali tutun.
P405 Kilit altinda saklaymn.

P5071 Igerikleri/kaplari uygun bir geri doniisiim ya da atik tesisinde bertaraf edin.



@ "Tekuté tavidlo pro rychlé a efektivni pajeni elektronickych soucdstek a také vhodné pro cinovani nebo cinovani v pajeci
nadobe. (Bezhalogenova tekuté kalafuna). Tekuté tavidlo ziistéva v oblasti pajeni, proto pouZijte vhodné istidlo, pokud
vyZadujete obvodovou desku prostou zbytki tavidla."

H336 Miize zplisobit ospalost nebo zavraté.

P101 Je-li nutné Iékaiska pomoc, méjte po ruce obal nebo Stitek vyrobku.

P102 Uchovavejte mimo dosah déti.

P403 + P233 Skladujte na dobre vétraném misté. Uchovavejte obal tésné uzavieny.

P405 Skladujte uzamcené.

P501 Obsah / nédobu likvidujte podle mistnich / regionalnich / ndrodnich / mezindrodnich predpist.

@“Folyékunyfclyaszto’szerelektmmka\ alkatrészek gyors és hatékony dsahoz. Alkalmas onozdshoz és onozokad:
dshoz s. é kolofon folyékony 0;

Afolyékony folyasztdszer a forrasztott teriileten marad. Ha folyasztdszertdl mentes lapra van

sziiksége, haszndljon megfeleld folyasztdszer-tisztitot."

H336 Almossagot vagy szédiilést okozhat.

P101 Orvosi tandcsadds esetén tartsa kéznél a termék edényét vagy cimkejét.

P102 Gyermekektdl elzérva tartando...

P403 + P233 JI szell6z6 helyen térolando. Az edény szorosan lezarva tartando.

P405 Elzdrva tdroland.

P501 Atartély tartalmanak, ill. maganak a tartalynak az rtalmatlanitésa sorén vegye figyelembe a helyi/regionalis/
orszagos/nemzetkozi eldirdsokat.

“Tnpn‘\kdoszybkiegoi D go |
Klasyczna lub iowa. (Topnik bez halogenu). Topnik
usunac, nalezy zastosowac odpowiedni zmywacz do topnika."

przydatny réwniez przy cynowaniu metoda
je na lutowanej powi i Jezeli trzeba go

H336 Moze wywotywac uczucie sennosci lub zawroty gowy.

P101 W razie koniecznoci zasiegniecia porady lekarza nalezy pokazac pojemnik lub etykiete.
P102 Chronic przed dziecmi.

P403 + P233 Przechowywac w dobi
P405 Przechowywac pod zamknigciem.
P5071 Zawartos¢/pojemnik usuwac zgodnie z przepisami miej

migjscu. P ¢ pojemnik szczelnie zamkniety.

G "Tekuté spajkovacia pasta na rychle a icinné spajkovanie elektronickych stcasti, ktoré je vhodné aj na cinovanie alebo
zalievanie cinom. (Kolofdniova tekuté pasta bez halogénov.) Tekutd pasta zostéva na spajkovanej casti. Ak potrebujete dosku
bez pasty, pouZite vhodny Cistic spajkovacej pasty."

H336 Moze sposobit ospalost alebo zavraty.

P101 Ak je potrebna lekrska pomoc, majte k dispozicii obal alebo etiketu vyrobku.

P102 Uchovavajte mimo dosahu deti.

P403 + P233 Uchovévajte na dobre vetranom mieste. Nadobu uchovavajte tesne uzavretil.

P405 Uchovavajte uzamknuté.

P501 Likvidacia obsahu / nadoby podfa miestnych / regiondlnych / narodnych / medzinarodnych predpisov.

@D "Tek
kositrenje ali potopno kositrenje. (Tekoci fluks kot kolofonija brez halogena). Tekoci fluks ostane na
spajkanem mestu — prosimo, uporabite ustrezno istilo za tekodi fluks, ¢e na vezju ne sme biti flusa."

i fluks za hitro in ucinkovito spajkanje elektronskih komponent, prav tako primeren za

H336 Lahko povzroci zaspanost ali omotico.
P101 Ce je potreben zdravniski nasvet, mora biti navoljo posoda ali etiketa proizvoda.
P102 Hraniti zunaj dosega otrok.

P403 + P233 Hraniti na dobro prezratevanem mestu. Hraniti v tesno zaprti posodi.
P405 Hraniti zaklenjeno.

P501 Odstranjevanje vsebine/posode izvedite v skladu z

imi predpisi.

@ "Jootevedelik elektroonikakomponentide kiireks ja tohusaks jootmiseks, sobib ka tinutamiseks voi tinaga katmiseks.
i ipdhine j i ik pilsib jootepinnal. Kui on vaja jootevedelikuvaba pinda, siis

kasutage joodisepuhastusvahendit."

H336 Vaib pohjustada unisust vdi peapdoritust.

P101 AArsti poole podordudes votta kaasa toote pakend vdi etikett.

P102 Hoida lastele kittesaamatus kohas.

P403 + P233 Hoida hésti ventileeritavas kohas. Hoida mahuti tihedalt suletuna.
P405 Hoida lukustatult.

P501 Mahuti sisu ja mahuti ja

toimub vastavalt i i i iiklil helistele eeskiriadel

@ ‘Skidrais kusnis atrai un efektivai elektronisko komponensu lod&Sanai; piemérots ari alvas platéjumiem vai alvas
platéjumiem, iegremdajot lodalva. (Kolofonija $kidrais kusnis bez halogéniem.) Skidrais kusnis paliek uz lodetas vietas;
jairnepieciesama plate bez kusna, lidzu, izmantojiet piemérotu lidzekli attirisanai no kusna."

H336 Var izraisit miegainibu vai reibonus.
P101 Mediciniska padoma nepieciesamibas gadijuma attieci
P102 Sargat no bémiem..

P403 + P233 Glabat labi védinamas telpas. Tvertni turét cieSi noslégtu.
P405 Glabat slégta veida.

P5071 Satura/trauka utilizacija atbilstosi vietg

informacija ir noradita uz iepakojuma vai etiketes.

@ "Skystas fliusas, skirta ini greitaiir gai lituoti. Taip pat
tinkamas naudoti dengiant alavu arba atliekant lydalinj dengima alavu. (Skystas fliusaskanifolija
be halogeny). Litavimo vietoje lieka skysto fliuso. Jei reikalinga ploksté be fliuso likuciy, naudokite tinkamg fliuso valiklj."

H336 Gali sukelti mieguistuma arba galvos svaigima.
P101 Jei reikalinga gydytojo konsultacija, su savimi turékite produkto talpykla ar jo etikete.
P102 Laikyti vaikams neprieinamoje vietoje.

P403 + P233 Laikyti gerai védinamoje vietoje. Talpykla laikyti sandariai uzdaryta.

P405 Laikyti uzrakinta.

P501 Turinj / talpykla iSmesti pagal vietoje / regione g:

Gius / nacionalini inius potvarkius.

@S "Onjoc 3a cnoAsaHe ¢ ek npunoii 8
noToNABaHe (oCTaTbLUMTe OT Ge3Ka0reHHO aKTUBIPaH KONOGOHEH GAIOC MOTaT 2 OCTAHaT Ha MACTOTO Ha crioABaHe. "

3a KanaiucBaHe u Kanail upe3

H336 Moxe fja npeiu3B/Ka CbHNMBOCT WK (BETOBBPTEX.
P101 Mpu Tor NOMOLL, H

P102 [la ce coxpaHABa 3BbH obcera Ha fiela.

P403 + P233 [la ce CbxpaHABa Ha A06pe NPoBETPUBO MACTO. C/bT 1a Ce CbXPaHABA NTBTHO 3aTBOPEH.
P405 [1a e cbxpaHABa Nofl Knioy.

P501 OcTpanaBaiiTe ChbPKaHeTo Ha Cbja B CHOTBETCTBUE C MECTHUTE / PervoHanHuTe / HauuoHankuTe /
MEXAyHaPORHHTE MHCTPYKLMH.

WK €TUKETa Ha NPOAYKTa.

"Pasta za lemljenje za meko lemljenje u elektronici, za kositrenje i uranjanje u talinu kositra (ostaci kolofonijske paste
zalemljenje aktivirani bez halogena mogu zaostati na lemu.

H336 Moze izazvati pospanost ili vrtoglavicu.

P101 Ako je potrebna lijecnicka pomoc pokazati spremnik ili naljepnicu.

P102 Cuvati izvan dohvata djece.

P403 + P233 Skladistiti na dobro prozracenom mjestu. Cuvati u dobro zatvorenom spremniku.

P405 Skladistiti pod kljucem.

P5071 Zbrinjavanje sadrZaja / spremnika sukladno lokalnim / regionalnim / nacionalnim / medunarodnim propisima.

"Fondantii pentru lipire moale in sistemul electronic, pentru cositorire si cositorire prin scufundare
(reziduurile de fondant activate pe baza" de colofoniu, fara halogen) pot rimane la punctul de lipire."

H336 Poate provoca somnolentd sau ameteald.

P101 Daci este necesara consultarea medicului, tineti la indemana recipientul sau eticheta produsului.
P102 A nu se lasa la indemana copiilor.

P403 + P233 A se depozita intr-un spatiu bine ventilat. Pastrati recipientul inchis etans.

P405 A se depozita sub cheie.

P501 Eliminarea ca degeu a conti
/regionale / nationale / internationale.

i/ recipientului se va fé i arilor locale

www.weller-tools.com



